
Nr. 28 Utgitt 22 juli

Skriv frå Landbruksdepartementet.
Med heimel i § 44 i lov um jakt og fangst frå

20 mai 1899 og kongeleg resolusjon frå 25 september 1931
vert med dette fastsett for Sogn og Fjordane fylke:

1. Hjortekolla skal vera freda heile året i Borgund,
Lærdal, Aurland, Brekke, Gulen, Sør-Vågsøy, Selje og i den
del av Davik herad som ligg på nordsida av Nordfjord, og
vestanfor Eidsfjorden. Sameleis i dei luter av Årdal, Leik
anger, Balestrand, Vik, Kyrkjebø og Lavik herad som ligg
på søre sida av Sognefjorden og Ardalsfjorden, og vidare
sør for Årdalsvatnet til Farnes og Tyaelvi til fylkesgrensa
i aust.

2. Desse fyresegnene gjeld til solenge, men ikkje lenger
enn til utgangen av året 1939.

3. Brot på fyresegnene vert straffa.

Skriv frå Landbruksdepartementet.
Med heimel i § 44 i lov um jakt og fangst frå 20

mai 1899 og kongeleg resolusjon frå 25 september 1931 vert
med dette fastsett slike fredingsfyresegner for Horda
land fylke:

1. Alle arter måser (under her ogso krykje) joei*, lom
mer og fiskehegre skal vera freda frå og med 15 mars til
og med 14 august. Likevel skal det på fredlyst egg- og dun
vær vera eigaren tillete å fella dei nemnde fuglane når dei
gjer skade på egg eller ungar til andre fugleartar.

Det skal vera tillete å fella dei nemnde fuglane når dei
gjer skade på eller i hus, i hage, på åker og eng, på frukttre
og i sildelås. Det skal og vera tillete å fella lom og fiske
hegre når han held til i lakseelvar, aurevatn og aureelvar
og i — eller ved — fiskekulturar.

2. Landbruksdepartementet kann utan hinder av denne
fredingsfyresegni tillata jakt eller fangst av dei nemnde fug
lane til folkemat innen visse strok, der slik bruk tidlegare
har vore vanleg.

3. Eggi til dei nemnde fuglane må ein ikkje taka burt.

10 juli
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Norsk Lovtidende
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5. Brot på desse fyresegnene vert straffa.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.

Skriv frå Landbnrksdepartementet.

Brot på desse fyresegnene vert straffa.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.

Vedtektene er sålydende:

Likevel skal det vera grunneigar eller brukar tillete å samla,
inn egg til og med 5 juni.

4. Desse fyresegnene gjeld til so lenge, men ikkje lenger
enn til utgangen av året 1938.

Med hjemmel i § 44 i lov av 20 mai 1899 angående jakt
og fangst og kongelig resolusjon av 25 september 1931 be
stemmes at den totalfredning av ærfugl som gjel
der for Nord-Trøndelag fylke til utgangen av året
1935, også skal gjelde for året 1936.

Overtredelse av denne bestemmelse er belagt med straff.

Med heimel i § 44 i lov frå 20 mai 1899 og kongeleg
resolusjon frå 25 september 1931 vert med dette fastsett for
Opland fylke:

1. Jakttida for ekorn skal vera frå og med 16
desember til og med 15 januar til utgangen av 1936.

2. Jakttida for tiur og røi skal vera frå og
med 10 september til og med 30 november til utgangen av
1937.

I henhold til § 27 i lov om bygningsvesenet av 22 februar
1924 stadfestes den av Aker herredstyre, Akershus
fylke, i møte 20 juni 1935 vedtatte regulering av gnr.
47, bnr. 32—39, Akersborg i Aker.

I henhold til nevnte lovs § 3 stadfestes de av herred
styret i samme møte i forbindelse med reguleringsplanen
vedtatte vedtekter for bebyggelse av eiendommen.

1. Bebyggelsen skal være villamessig med våningshus,
rekkehus, på 2 fulle etasjer og kjelleretasje (parterre).

2. Våningshusene skal legges i sådant forhold til de
regulerte veier og nabogrenser som bebyggelsesplanen viser.
Mindre utbygg kan tillates foran byggeflukten når de ikke
gis større fremspring enn 2,5 m og ikke opføres i mere enn
1 etasje.

3. Våningshusene må utføres av ildfast materiale og
deres størrelse må være i overensstemmelse med den ved
tatte plan. Gesimshøiden må ikke være over 8,40 meter og
mønehøiden ikke over 10,00 meter regnet fra terrengets laveste
punkt ved bygningsblokkene.
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4. Garasjene må anordnes i våningshusenes kjeller.
5. Husfarven må godkjennes av bygningsvesenet.
6. For heromhandlede eiendom gjøres gjeldende bestem

melsene i § 22 i bygningsvedtekter for Aker, hvorefter eien
dommen betraktes som villastrøk.

7. Mot regulert vei må opsettes gjerder av ensartet kon
struksjon og farve.

8. Selger av tomt er ikke berettiget til ved privat ser
vitutt å etablere forhold som står i strid med disse vedtekter.

9. Undtagelser fra disse vedtekters §§ 1, 2, 3, 4 og 7 kan
hvoi' særlige grunner taler herfor, tillates av regulerings
rådet innen den i bygningsloven og de almindelige bygnings
vedtekter for Aker optrukne ramme.

For øvrig gjelder bestemmelsene i bygningsloven og de
almindelige bygningsvedtekter for Aker.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.
I henhold til § 27 i lov om bygningsvesenet av 22 februar

1924 stadfestes den av Drammen bystyre i møte 4 juli
1935 vedtatte regulering av eiendommen Frydensal i
Drammen.

I henhold til samme lovs § 3 stadfestes de av bystyret
samtidig i forbindelse med reguleringsplanen vedtatte ved
tekter for bebyggelse av eiendommen.

Vedtektene er sålydende:
1. Bebyggelsens plasering på tomten.
Bebyggelsen skal være åpen.
Utparsellering og husenes plasering må foregå efter den

på planen angitte tomtedeling og for øvrig efter anvisning
av bygningsrådet som kan tilstede undtagelser fra planen.
Dog må bygningslovens bestemmelser om avstand til habo
grense i alle tilfelle befølges. Samtlige huser skal anbringes
parallelt med Bergstien 53.

2. Bebyggelsens art.
Samtlige tomter skal bebygges med eneboliger på ikke

over to etasjer. Bygningenes grunnflate må ikke overstige 1/5
av tomtens areal. Særskilte uthusbygninger og garasjer må
ikke opføres.

3. Bygningshøider.
For samtlige huser er største tillatte gesimshøide 6,5 m

og avstanden til takets høieste punkt 8,5 m begge mål regnet
fra høieste naturlige terreng langs de respektive bygningers
nordside, undtagen for tomtene 3 og 4 hvor begge mål regnes
fra den planerte gårdsplass’ nivå.

16 juli
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Skrivelse fra Socialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr.' 5 av 25 juli 1913 med en enkelt redaksjonell endring
Hønefoss bystyres beslutning i møte 26 juni 1935 om for
andring i § 1 i den gjeldende vedtekt angående
lukning s tid for utsalgssteder i Hønefoss.
Forandringen gjelder inntil videre fra og med 22 juli 1935.

Vedtektens § 1 skal herefter lyde så:
§ 1. Utsalgssteder, hvor salg av varer foregår, skal med

nedenfor nevnte undtagelser holdes lukket på hverdager fra
kl. 18 til kl. 8.

I tiden fra og med 15 juni til og med 15 august holdes
lukket på hverdager fra kl. 17 til kl. 8.

Mandag, tirsdag og onsdag før skjærtorsdag og onsdag,
torsdag og fredag før pinseaften, samt hverdager fra og med
18 til og med 23 desember lukkes kl. 19.

Påskeaften, pinseaften, St. Hansaften, julaften, tredje
juledag og nyttårsaften lukkes kl. 16.

1 og 17 mai samt på søn- og helligdager holdes lukket
hele dagen.

Skriv frå Socialdepartementet
Etter fullmakt gjeve ved kongeleg resolusjon frå 25

april 1924 stadfester departementet hermed i samhøve med
lov nr. 5 frå 25 juli 1913 med nokre redaksjonelle umbrigde
vedtaket åt Sparbu heradstyre, Nord-Trøndelag fylke, i møte
13 mai 1935 um vedtekt um stengjingstid for ut
salsstader.

Vedtekta gjeld inntil vidare, å rekne frå og med 19
august 1935 og lyder so:

§ 1. Alle utsalsstader for sal av varor skal med etter
nemnde undantak på yrkedagar vera stengde frå kl. 19,30
til kl. 8. Dei 3 siste yrkesdagane før julaftan kan dei hal
dast opne til kl. 20.

§ 2. Utsalsstader som berre sel hage- og jordbrukspro
dukt, ville urter, bær og blomar, ved og trevyrke, torv og
torvstrø, is, vatn, levande og slakta dyr, ugarva huder og
skinn, kjøttvaror, vilt og fjørfe, fisk og fiskevaror, tillaga
mat (hermetikk av alle slag likevel undanteken), egg, mjølk
og fløyte, natursmør, ost, bakar- og konditorvaror holdast
opne på yrkedagar til kl. 21.

§ 3. Alle ntsalgsstader skal på 1 og 17 mai haldast
stengde frå kl. 11, på jul-, nyårs-, påske- og pinseaftan frå
kl. 17 og på sun- og helgedagar heile dagen.
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§ 4. Etter stengjetid må kunder ikkje slippast inn. Kun
dar som er innkomne før stengjetid, kan ekspederast etter
stengjetid.

§ 5. Brot på denne vedtekta blir straffa etter lova, jfr.
straffelova § 339, 2.

Skriv frå Socialdepartementet.
Etter fullmakt gjevi ved kongeleg resolusjon frå 25

april 1924 stadfester departementet hermed i samhøve med
lov nr. 5 frå 25 juli 1913 med nokre redaksjonelle umbrigde
vedtaket åt Borgund heradstyre, Møre og Romsdal fylke, i
møte 6 mai og 4 juli 1935 um ny vedtekt um steng
jingstid for utsalsstader.

Vedtekta gjeld inntil vidare, å rekne frå og med 22 juli
1935. Den eldre vedtekta fell burt frå same dagen.

Vedtekta lyder so:
§ 1. Utsalsstader i Borgund herad skal heile året haldast

stengde frå kl. 20 til kl. 7,30.
Jolaftan, nyårsaftan, påskeaftan og pinseaftan skal det

stengjast kl. 18. Sun- og helgedagar skal utsalsstadene hal
dast stengde heile dagen. Etter stengjetid er det ikkje lovleg
å sleppa inn kjøparar. Dei kjøparane som er komne inn før
stengjetid hev ein lov å ekspedera.

§ 2. Brot på desse vedtekter vert straffa etter § 339, 2
i straffelova.

Kongelig kunngjøring om tollforandringer.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
Stortinget har 24 juni 1935 bl. a. fattet følgende beslut-

ning:
Nedennevnte tollforandringer settes i kraft fra ddn tid

Kongen bestemmer:

Elektriske apparat er og isolerte ledninger:
a. dynamoer, motorer og transformatorer, omformere, like

rettere, undtagen likeretterrør anvendelig til radiomotta
gere, strømbrytere, motstandsrammer og sikkerhetsappa
rater, elektriske lampeholdere med eller uten strøm
brytere:
1. som nu.
2. som nu.

k. mottagerapparater, høittalerapparater og hodetelefoner
for kringkasting samt deler dertil, ikke annetsteds nevnt:
1. radiorør, hvomnder likeretterrør .... 1 stk. kr. 0,50
2. ellers a. v. 20 pct.

18 juli.

18 juli
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18 juli Metaller:

II. i arbeide:
c. av jern

3. fjærer:
a. som nu.
b. som nu.

Anm. Særskilt innførte fjærer der utgjør deler til annet-
steds nevnte varer fortolles, med undtagelse av fjærer til
sykkelsaler, som fjærer.
Stivelse og stivelsegummi (dekstrin) samt

potetmel, alt med nærmeste innpakning:
1. strykeristivelse 1 kg kr. 0,20
2. ellers 1 kg » 0,16

Ull- og ullvarer:
5. gulvtepper, gulvteppetøi:

a. knyttede, også sammensydde og forsynt
med frynser:
1. med høist 250 knuter på en lengde

av 1 meter 1 kg > 2,25
2. med mere enn 250 knuter på en

lengde av 1 meter 1 kg > 4,00
b. plysjartede, ikke knyttede, skårne:

1. metervare som nu
2. avpassede, også sammensydde og

forsynt med frynser 1 kg > 1,50
c. andre slags:

1. metervare 1 kg > 0,75
2. avpassede, også sammensydde og

forsynt med frynser 1 kg > 1,10
Velosipeder:

Deler til velosipeder:
a. som nu.

Som ferdig anses o. s. v. som nu
b. 1. som nu.

2. ellers hvorunder løse fjærer alle slags 1 kg » 0,40
Gummiringer, pedal- og bremsegummi o. s. v. som nu

Denne Stortingets beslutning bringes herved i utøvelse
fra og med 22 juli 1935.

Gitt på Oslo slott 19 juli 1935.
Under Vår hånd og rikets segl

HAAKON
(L. S.)

Johan Nygaardsvold B. Rolsted
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Kongelig resolusjon.
I henhold til § 11, jfr. § 4 i lov om helseråd m. v. av

16 mai 1860 med senere forandringer meddeles stadfesting
på vedtak av Tjølling herredstyre, Vestfold fylke, i
møte 6 juli 1935 om helseforskrifter for leirplasser som
tillegg til de ved kongelig resolusjon av 10 september
1891 stadfestede almindelige helseforskrifter for
herredet.

Det stadfestede tillegg lyder således:

Helseforskrifter for leirplass.

For leirplass som leies ut til fot-turister, motorcyklister,
automobil-turister, foreninger og lignende, fastsettes følgende
forskrifter om orden og renhold m. v.:

§ 1. Leirplass som leies ut til fot-turister, motorcyklister,
automobil-turister, foreninger og lignende, kan ikke tas i bruk
før helserådet har godkjent den. Om en leirplass skal gå
inn under disse forskrifter, bestemmes av helserådet.

§ 2. Den som leier ut leirplass som nevnt i § 1, er for
pliktet til å sørge for at plassen til enhver tid holdes i slik
stand at det tilfredsstiller gjeldende helseforskrifter.

§ 3. Leirplass skal ligge lunt, godt beskyttet mot vind
og vær og helst skråne litt. Der skal være lett adgang til
godt og rikelig drikkevann. Vanninntaket og dets nærmere
omgivelser må ikke på nogen måte forurenses. Ved tydelig
opslag skal gis anvisning på hvor renvann kan hentes og
settes forbud mot på nogen som helst måte å forurense vann
inntaket eller dets nærmere omgivelser.

§ 4. Det er strengt forbudt på leirplassen å kaste avfall,
papir, tomme hermetikkbokser, appelsinskall og lignende av
fall skal samles i tette kasser med tettsluttende lokk. Ut
leieren skal sørge for at avfall fjemes — kjøres bort, ned
graves eller brennes så ofte det viser sig nødvendig for å
hindre stank eller andre ulemper.

Hvis telt benyttes, skal teltplassen ryddes før vedkom
mende forlater leirplassen.

§ 5. Vask og skylling av klær, bruksgjenstander og
lignende, kan bare foregå på sted som ved opslag er anvist
til det.

§ 6. På leirplassen skal utleieren skaffe privet. Krever
helserådet det, skal der være særskilt privet for hvert kjønn.
Privetene skal ha størrelse og innredning som helserådet i
hvert tilfelle bestemmer. Privetene skal ligge minst 15 m
fra leirplassen og offentlig eller privat vei.

Det må nøie påses at der ikke finner tilsig sted fra pri-
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19 juli.

vetet til leirplassen, opkomme, brønn, bekk eller annet sted
som der hentes renvann fra.

Privetene skal ha binger, og disse skal være innklædd.
Privetenes seter skal ha dobbelt lokk. Det påhviler utleieren
å fylle strømidler i sådan mengde i bingene at uttømmelsene
holdes tildekket og stank undgåes. Bingene skal tømmes
når de er $4 fulle eller oftere, om helserådet krever det. Pri
vetene skal holdes forsvarlig rene. Sete og gulv skal vaskes
minst to ganger ukentlig og ellers så ofte helserådet be
stemmer.

Avtrede utenfor privetene er forbudt.
§ 7. Der må ikke på leirplassen foregå noget som i sani

tær henseende kan medføre fare eller ulempe for naboene,
således heller ikke voldes støi eller annen uro om natten.

§ 8. Brukes en eiendom til stadighet som leirplass uten
å være utleid til det, kan helserådet forby bruken, medmindre
eieren eller en annen som helserådet godkjenner, påtar sig
å sørge for, at de pålegg som er omtalt i disse forskrifter
blir efterkommet. De pålegg som foran er rettet til enhver
bruker av plassen, gjelder også slike leirplasser.

§ 9. Et eksemplar av disse forskrifter skal settes i ramme
med glass eller celluloid og være opslått på iøinefallende sted
på leirplassen.

§ 10. Blir disse forskrifter, tross advarsel, ikke efter
kommet, kan helserådet midlertidig nedlegge forbud mot å
bruke leirplassen.

§ 11. Helserådet kan i særlige tilfelle frita fra disse
forskrifter.

§ 12. Overtredelse av disse forskrifter — som straks
trer i kraft — er straffbar.

Kongelig resolusjon.
§i§ 11 og 16 i forskrifter for lugarer m. v. på

registreringspliktige fartøier (fiskefartøier
undtatt), fastsatt ved kongelige resolusjoner av 1 september
1916 og 25 august 1922, gis følgende tillegg:

Til § 11 føies et nytt punkt nr. 4 sålydende:
4. På hvalkokerier og andre skib som brukes på fangst

og fiskeekspedisjoner og som har mer enn 50 mann ombord
skal det være opvaskmaskin, godkjent av helserådet, eller inn
retninger så skaffetøiet, efterat det er vasket og skyllet, kan
kokes eller utsettes for damp (se § 16,6).

Til § 16 føies et nytt punkt nr. 6 sålydende:
6. På skib som har innretninger for kokning eller damp

ning av skaffetøi og som ikke bruker godkjent opvask
maskin (§ 11,4), må skaffetøiet, efterat det er vasket i varmt
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vann, tilsatt såpe eller annet vaskemiddel, og derpå skyllet,
enten kokes helt nedsenket i vann i 5 minutter eller dampes
i 10 minutter, begge deler under lokk.

Efter steriliseringen tas skaffetøiet op mens det ennu er
hett og legges til tørk hvis dertil er anledning . Tørring med
håndklæ eller klut må så vidt mulig undgåes.

Rundskrivelse fra Finansdepartementet til fylkesmen-
nene.

I anledning av en mellem Norge og Tyrkia avsluttet
clearingavtale av 26 april 1935 og med hjemmel i lov om
betalingsutjevning av 31 mai 1935 nr. 2 har Finansdeparte
mentet truffet følgende

Bestemmelser angående betaling av tyr
kiske varer som innføres til Norge m. v.

§ 1. Betaling for tyrkiske varer og enhver annen kom
mersiell fordring som opstår som følge av kjøp av tyrkiske
til Norge importerte varer samt alle betalinger som angår
betalingsbalansen og som skriver sig fra annen kilde enn
vareutvekslingen mellem Tyrkia og Norge, skal utelukkende
skje i franske francs på en i Norges bank for den tyrkiske
republikks Centralbank i den anledning oprettet konto.

Har et norsk firma forpliktet sig til betaling i en annen
myntsort enn franske francs, skal der innbetales et beløp
i franske francs som motsvarer den skyldige sum efter
en omregningskurs som fastsettes av Norges bank.

Enhver, som innfører varer fra Tyrkia enten direkte
eller gjennem et annet land, er pliktig til å meddele toll
vesenet, postverket og Norges bank de oplysninger, som disse
finner nødvendige.

§ 2. Betaling på annen måte enn i § 1 bestemt kan bare
skje med Norges banks samtykke.

§ 3. Disse bestemmelser trer i kraft 1 august 1935
og får anvendelse på betaling som forfaller fra og med
denne dag.

Som det vil fremgå av bestemmelsene skal enhver betaling
til Tyrkia utelukkende skje i franske francs
på en i Norges bank for den tyrkiske republikks Centralbank
i den anledning oprettet konto. Midler som den norske skyld
ner måtte ha innestående i tyrkisk eller annen utenlandsk
bank kan således ikke uten Norges banks samtykke anven
des til betaling til Tyrkia.

19 juli
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All gjeld til Tyrkia uten hensyn til om
det er varegjeld eller ikke, skal betales
over clearing kontoen i Norges bank me d
mindre Norges bank har gitt sitt samtykke
til annen betalingsmåte.

Norges bank vil treffe nærmere bestemmelser om adgang
for de norske skyldnere til å benytte sin vanlige bankfor
bindelse til å besørge deres innbetalinger på den tyrkiske
republikks Centralbanks konto i Norges bank. Det er dog
først selve innbetalingen i Norges bank som virker befri
ende for skyldneren.

Hvis betalingen gjelder varegjeld, må oprinnelsesbevisets
del B medfølge samt fakturaens datum og beløp opgis.

Som det vil fremgå av kontingenterings- og kompensa
sjonsavtalens artikkel 6, skal den respektive import til de to
land foregå på grunnlag av oprinnelsesbevis.

Om oprinnelsesbevis har departementet tidligere truffet
bestemmelse ved rundskrivelse til tollkamrene av 30 mai 1934.
Oprinnelsesbevisene består av del A og B og blir for norske
varer som utføres til Tyrkia å utferdige på fransk med norsk
undertekst, overensstemmende med det som bilag trykte
skjema. Så vel del A som del B må utfylles. De oprinnelses
bevis som skal ledsage tyrkiske varer ved innførsel hertil,
har samme franske tekst som bilaget viser.

Tollvesenet plikter på forlangende å utstede oprinnelses
bevis efter den foreskrevne formular for norske varer som
utføres til Tyrkia, likesom tollopsynet vil ha å påse at varer
som er avsendt hertil landet fra Tyrkia er ledsaget av op
rinnelsesbevis. Del B i sistnevnte oprinnelsesbevis blir efter
fornøden undersøkelse å stemple av tollopsynet og å tilbake
levere importøren og leveres av denne til Norges bank ved
betalingen. Del A tilbakeholdes, forsynes med henvisning til
vedkommende fortollingsnummer og samles ved tollstedet.
Tollstedene gir Norges bank daglig opgaver over utstedte og
mottatte oprinnelsesbevis.

Blanketter til oprinnelsesbevis blir som vanlig å anskaffe
av eksportørene seiv.

Man henleder opmerksomheten på at overtredelse
av de i denne rundskrivelse tru f n e best e m
melserstraffes med bøter eller fengsel i inn
til 3 må n e d er, jfr. lov om betalingsutjevning av 31 mai
1935 nr. 2 § 2.

20 juli
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Man skal anmode herr fylkesmannen om å gjøre samt
lige aktie- og sparebanker samt børser og næringsorganisa
sjoner i fylket bekjent med denne rundskrivelse. Tollkam
rene vil bli underrettet direkte fra departementet og post
kontorene vil bli underrettet gjennem Handelsdepartementet.
Til lettelse ved sakens ekspedisjon vedlegges en del avtrykk
av rundskrivelsen. Flere eksemplarer vil kunne erholdes
ved henvendelse til Finansdepartementets finanskontor.

Utgiver: Byråchef M. Hofgaard

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Oslo.
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